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 بروتىكىل تعاون 

 بيه 

  ـ مصر جامعت المىصىرة

 و 

.................... 

 ــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــ
 

ف٠ تط١ٜـ ٛتؼز١ز ثٍؼلاماجس ثٍٜػ١از دا٢ٔ  ٛ ..............ىٌ ّٔ رجّؼز ثٍْٖصٜؿر ثٕطلامج ّٔ ؿغذز           
ػَاٞ  فناؼ ثتقناجثٍـى٢زر ثلأسجس٢ز ٍَتؼ٢َِ ثٍؼج٠ٍ ،  ٓشيلا١دأٓ ثٍخنجفز ٛثٍتؼ٢َِ  جػثلاػتنٔ ّ ، ٛثٕطلامجثٍطـف٢ٔ

 ثٍتؼجٛٓ ّٔ علاً دـٛتٜىًٜ ٍَتؼجٛٓ ثٍخنجف٠ ٛثٍؼ٠َْ ٛثٍتن٠ٖ.

 
 

لا ١ؼتذـ ٙؾث ثٍذـٛتٜىًٜ ػنؼث ١ٖشاب ػلاماجس مج٢ٕٜٕاز ّٛج٢ٍاز دا٢ٔ ثلأ اـثن، ٍٛيأ ١نصاؼ دا٘ ت ا٢ٌٚ         

0ثٍضن٢ن٠ ٛثٍؼلامز ثٍذضخ٢ز ٍتضن٢ل ثٍٖقغ ثٍْشتـه ٍَطـف٢ٔٛتط١ٜـ ػ٢َْز ثٍتذجػً   
 

ماؼ ثٍْشاجىٌ ثٍتا٠  دْٖجمشازٓ جثٍطـف س٢نُٜ - ٙؾث ثٍذـٛتٜىًٜ ١تضْٖ٘ ثٍؾٟ -ثلاتقجك إٔشطز  تٖق٢ؾمذٌ         

٢ٔ.طـفث١ٍـض٠ تٖشأ د٢ْٖٚج دصؼػ ثلإٔشطز ثٍت٠ ١تضْٖٚج ٙؾث ثلاتقجك ٛثٍتٜصٌ إ٠ٍ صٌ   
0تقجمجس ّضؼػر ف٠ ثٍْزجلاس سجٍقز ثٍؾىـ تٖق٢ؾث ٍْج تِ ثلاتقجك ػ٢َ٘ ّٔ ثٙؼثنـ  ١ؼعٌ ثٍطـفجٓ ف٠ ث  

 

ٛثتغااجؽ  ثٍطااـف٢ٍٔتؼااجٛٓ ثٍخنااجف٠ ٛثٍؼَْاا٠ ٛثٍتنٖاا٠ داا٢ٔ ثجلإ لاع ػَااٞ دـٛتٜىااًٜ ٍااؾث فئٕاا٘ داا
ّأ مذاٌ ثٍضيّٜاز ثٍْؼ٢ٖاز فا٠ ىالا ثٍذَاؼ١ٔ.  دؼج٢ٍا٘ ثٍذـٛتٜىاًٜ ثٍْاؾىٜؿ ػَا٠ـسا٢ْز ثٍ جسْٜثفنإرـثءثس ثٍ

تقجك ػَٞ ثٍٖضٜ ثٍتج٠ٍ   ثلادتٜم٢غ  ثٍطـف٢ٔن ّْخَٜث ١تشـ  

 
 

 

 المادة 1:
رزء لا ١تززأ ّٔ ٙؾث ثٍذـٛتٜىًٜ.  ٠ْٙنؼّز ثٍ  

 

 
 المادة 2:
 ١تقل ثٍطـفجٓ ػ٠َ ػػِ ٛتؼز١ز ثٍتؼجٛٓ ثلأىجػ٠ْ١ ف٠ ثٍْزجلاس ثٍؼؿثس٢ز ّٔ علاً 

 

 0ٍْؼَّٜجس ثلاىجػ٢ْ١زتذجػً ثٍْٜثػ ف٠ ّزجً ثٍتؼ٢َِ ٛثٍذضج ٛثٍٖشـ ثٍؼ٠َْ ٛتذجػً ث - أ
 0تذجػً ثٍطلاح - ح

  0إرـثء ثٍذضٜث ثٍْشتـىز ٛتٖظ٢ِ ثٍْؤتْـثس ف٠ ثٍتؼ٢َِ ٛثٍذضج ثٍؼ٠َْ  - س

 0تذجػً ثٍْؼجٕٛز ثٍتن٢ٖز - ث
 0تذجػً دـثّذ ٕظِ ثٍْؼَّٜجس - د

 0ػؿرجس ػؿثسجس ػ٢َج ّشتـىز - س

 0ػؿرجس حٖجة٢ز - ط

 0تأى٢ؼ ثٍزٜػر ٛثلاػتْجػ - ػ

 ّٖجسذج ٍتؼز١ز ثٍتؼجٛٓ. ١ـثٗ ثٍطـفجّٓٛج  - ؽ

 
 

 
 المادة 3 :

 ثلأػْاجً ثٍنجةْاز ٍْـثرؼازّٖاتظِ قمذاٌ داؼء ثٍ اٖز ثٍؼؿثسا٢ز ػَاٞ ٛرا٘ ثٍغصاٜ    دشيٌٓ ج١تشجٛؿ ثٍطـف
. ٢زّٖٛجمشز ثٍْشجؿ١غ ثٍْ تنذَ  

 

 المادة 4 :
ثٍغجصاز  ٍنٜثػاؼ ٛثٍَاٜثةشأػضجء ٢ٙتز ثٍتؼؿ١س ٛ لاح ثٍؼىتٜؿثٗ ٛثٍذجصخ٢ٔ دْاج ١تقال ّاغ ث ثٍطـفجٓ تذجػ١ً

ٍقتـثس تتـثٛس د٢ٔ ػؼر أ١جُ إٍٞ ػؼر أشٚـ. و ديٌ ّْٖٚج ٛؽٍ  

 

 المادة 5 :
 طااـنيٜٓ ث٢ٍسااّصااجؿ١  ثلإمجّااز ٛثٍْضاا٢   طااـنث١ٍتضْااٌ  ٛ أػضااجةٕ٘قنااجس سااقـ   ااـن ىاا١ٌتضْااٌ 

ـ.ػٔ ٕقنجس ثٍـػج١ز ثٍطذ٢ز ثٍطجؿةز ٍَْـشش ثٍزثة ّ تًٜثٍْض٢    

 
 

 المادة 6 :
ر ف٠ ثٍؼٍٛز ثٍت٠ ١زاـٟ ثٍتطذ٢ال ف٢ٚاج. ٛفا٠ صجٍاز  ٚاٜؿ ١غضغ ٙؾث ثلاتقجك ٍَنٜث٢ٕٔ ٛثٍْذجػا ثٍؼجّز ثٍ جةؼ

 أٟ ٕزثع سٜن ١تِ ثٍقصٌ ف٢٘ ّٔ علاً ثٍْقجٛضجس د٢ٔ ثٍطـف٢ٔ.

 

 المادة 7 : 
١ْٛيأ أٓ تْتاؼ .  ثدث  سدىىاث لمددةٛ ٙؾث ثلاتقجك ثػتذجؿث ّٔ تجؿ١ظ ثٍتٜم٢غ ػ٢َ٘ ّأ مذاٌ ثٍطاـف١ٔ٢ ـٟ 

0مذٌ ثٍطـف٢ٍْٔؼر حلاث سٖٜثس إضجف٢ز دْٜثفنز ىتجد٢ز ّٔ   

 

 المادة 8 : 
 ١زخ أٓ ١ـثرغ ٙؾث ثٍذـٛتٜىًٜ ىٌ حلاث سٖٜثس ٍتن٢٢ِ ّؼٝ تنؼُ ٛرٜػر ثٍتؼجٛٓ ثٍْشتـه.

 
 المادة 9 : 

  ١اُٜ ١ٛ اْش ١020ْئ لأصؼ ثٍطـف٢ٔ إٍغجء ٙؾث ثلاتقجك دؼؼ إعطجؿ ّيتٜح مذٌ ثٕتٚجةا٘ دْاؼر  لا تناٌ ػأ ق

تٞ ثٕتٚجةٚج ىْج ٜٙ ّغطط ٍٚج إٓ ٍِ ١تِ ثلاتقجك ػَا٠ ػياس ؽٍاو ف٠ ٙؾٗ ثٍضجٍز دجستْـثؿ ثلإٔشطز ثٍنجةْز ص

 Cooperation Protocol 

Between 

Mansoura University - Egypt 

And 

………………… 

 ــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــ
 

Both Mansoura University and …………….…, out of their 
desire to develop and enhance the friendly relations between the two 

Universities and out of their belief that culture and education form the 

main pillar of higher education, have agreed to cooperate through 
Protocol  of  cultural ,scientific ,and technical cooperation. 

 

 
This Protocol is not considered to be a contract creating legal 

and financial commitments between the parties ,rather it is designed to 

facilitate and develop a genuine and mutually beneficial exchange 
process. 

 

Before the activities of the agreement ,that will be included in 
the Protocol, can be implemented both parties shall discuss the problems 

involved to the satisfaction of each party and enter in to specific activity 

agreement based on the mutually agreed upon objectives and outcomes of 
the relationship. 

 

           Thus after reviewing the protocol for cultural, scientific & 
technical cooperation between both parties and the official endorsement 

of the above protocol by the respective government in both countries. 
The representatives of both parties are pleased to sign here by an 

agreement to promote appropriate exchanges as follows: 

 

 

Article 1:-  

The preface is an integrated part of this protocol . 
 

 

 

Article 2:-  

Both parties have agreed to promote international academic cooperation 

in the fields of study, through : 
 

(a) The exchange of materials in education and research , publications, 

and academic information  
(b) The exchange of students. 

(c) Joint research and meetings for education and research. 

(d) The exchange of technical assistance. 
(e) The exchange of information systems programs. 

(f) Joint higher studies degrees. 

(g) Dual degrees. 
(h) Quality assurance & accreditation.  

(i) Whatever they deem appropriate to enhance cooperation. 

 
 

 

Article 3:-  

Both parties will enter in to consultations on regular basis (before the 

start of the academic year in particular) to review the work in progress 

and discuss the future projects .  

Article 4:-  

Both parties will promote , in compliance with their respective rules and 

regulations, the exchange of staff members ,PhD students and researchers 
, for periods ranging from several days to several months  

Article 5:-  

Each party will be responsible for the travel expenses of its staff 
members and the host party will cover the accommodation . the host 

party will be responsible for the expenses of emergency medical care of 

the visiting candidate  

 

Article 6:-  

This agreement shall be governed by the general principles and laws of 
each party according to the party in which it will be implemented . In the 
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0ف٠ ثلاتقجمجس ثٍتقص٢َ٢ز  

 
 المادة 10 : 
0ثٍٖصجٓ ثٍؼـد٠ ٛثلإز٢َزٟ ٍٚؾث ثٍذـٛتٜىًٜ ٍْٚج ؽثس ثٍضز٢ز  

 

 
 

 تضـ١ـث ف٠ .......................................

 

 الطـرف الأول

 جامعت المىصىرة

 رئيس الجامعت

 

رف محمد عبد الباسطأشد/0أ  

 الطـرف الثاوي

 

 

 

د/ .............................0أ   

 
 

case of any dispute , it will be settled via negotiations between the two 

parties .     

 

Article 7:-  

This agreement shall become effective as of the date of signature by both 
parties and lasts for three years  . The agreement may be extended for 

other three years by the written consent of the parties . 

 

Article 8:-  

This agreement should be reviewed every three years to evaluate the 

progress and the quality of the mutual cooperation . 

 

Article 9:- 
This agreement may be terminated by either party with a minimum of 
120 days written notice. Activities in progress at the time of termination 

of this agreement shall be permitted to conclude as planned unless 

otherwise agreed . 

 

Article 10:- 

the Arabic and English texts of this protocol have the same authenticity.  
 

 

Edited at ……………………. 
 

 

Second party 

President of 

 
 
 

Prof. 
………………...…………. 

 

First party 

President of 

Mansoura University 

 

 

Prof. Ashraf Mohmmed Abd El 

baset 

 

 


